50747 STS Dental Mix Sea Food, ca. 135 g

Ergdnzungsfuttermittel fir Hunde / Complementary pet food for dogs / Aanvullend diervoeder voor honden / Aliment
complémentaire pour chiens / Suplemento alimenticio para perros / Kompletteringsfoder for hundar / Tilskudsfoder for
hunde / Alimento complementere per cani / JonosHutensHbli Kopm ans cobak / Dopolnilna hrana za pse

Zusammensetzung: Maisstarke, Fleisch und tierische Nebenprodukte, Pflanzenproteinextrakt, Glycerin, Fisch und
Fischnebenprodukte, Kartoffelstarke, Kalziumkarbonat 1,5%, Milchprodukte, sensorische Zusatzstoffe: Farbstoff, Vitamin E
0,2%

Composition: corn starch, meat and animal byproducts, plant protein extract, glycerin, fish and fish byproduct, potato
starch, calcium carbonate 1,5%, dairy products, sensory additives: coloring agent, vitamin E 0,2%

Samenstelling: maiszetmeel, vlees en dierlijke bijproducten, plantaardig eiwitextract, glycerine, vis- en visbijproduct,
aardappelzetmeel, calciumcarbonaat 1,5%, zuivelproducten, sensorische toevoegingen: kleurstof, vitamine E 0,2%

Composition: amidon de mais, viande et sous-produits animaux, extrait de protéines végétales, glycérine, sous-produit de
poisson et de poisson, fécule de pomme de terre, carbonate de calcium 1,5%, produits laitiers, additifs sensoriels: colorant,
vitamine E 0,2%

Composicidn: almidén de maiz, carne y subproductos animales, extracto de proteina vegetal, glicerina, pescado y
subproducto de pescado, almidén de patata, carbonato célcico 1,5%, productos lacteos, aditivos sensoriales: colorante,
vitamina E 0,2%

Sammansattning: majsstarkelse, kott och animaliska biprodukter, vaxtproteinextrakt, glycerin, fisk och fiskbiprodukt,
potatisstarkelse, kalciumkarbonat 1,5%, mejeriprodukter, sensoriska tillsatser: fargdmne, vitamin E 0,2%

Sammensaetning: majsstivelse, kgd og animalske biprodukter, planteproteinekstrakt, glycerin, fisk og fisk biprodukt,
kartoffelstivelse, calciumcarbonat 1,5%, mejeriprodukter, sensoriske tilseetningsstoffer: farvestof, vitamin E 0,2%

Composizione: amido di mais, carne e sottoprodotti animali, estratto di proteine vegetali, glicerina, pesce e sottoprodotti
del pesce, fecola di patate, carbonato di calcio 1,5%, latticini, additivi organolettici: colorante, vitamina E 0,2%

CocTaB: KyKypy3HbIli Kpaxman, cybnpoayKTbl MAca U }KMBOTHOIO NPOMUCXOXAEHMUSA, SKCTPAKT pacTUTenbHOro 6enka,
ravuepuvH, pbiba n cybnpoayKTbl U3 pbibbl, KApTodenbHbIM Kpaxman, KapboHaT Kanbuma 1,5%, MONOYHbIE NPOAYKTLI,
CEeHCOpHble f06aBKMU: KpacuTenb, BuUTamuH E 0,2%.

Sestava: koruzni Skrob, meso in Zivalski stranski proizvodi, ekstrakt rastlinskih beljakovin, glicerin, ribe in ribje stranske
proizvode, krompirjev skrob, kalcijev karbonat 1,5%, mlecni izdelki, senzori¢ni dodatki: barvilo, vitamin E 0,2%

Analytische Bestandteile / Analytical constituents /

Analytische bestanddelen / Constituants analytiques /

Componentes analiticos / Analytiska bestandsdelar /

Analytiske bestanddele/ Composizione analitica / AHanuTnuecknii cocras / Analitske sestavine:

Rohprotein / Crude protein / Ruw eiwit / Proteine crue / Proteina bruta / Raprotein / Raprotein / Proteine grezze / cbipoit
6enok / Surove beljakovine: 25%

Feuchtigkeit / Vochtgehalte / Moisture / Humidité / Humedad / Fuktighet / Vand/ Umidita / BnaxHocts / Vlaga: 18%

Fettgehalt / Fat content / Vetgehalte / Matiéres grasses / Contenido de grasa / Fettinnehall / Fedtindhold / Quantita di
grasso / xupbl / Maséobe: 3%

Rohasche / Crude ash / Ruwe as / Cendre crue / Cinza bruta / Raaska / Raaske / Ceneri grezze / HeounuieHHas 30na / Surovi
pepel: 5%

Rohfaser / Crude fiber / Ruwe celstof / Fibre crue / Cellulosa / Rafiber / Traestof / Fibre grezze / cbipas knetyatka / Surova
vlaknina: 3%

Futterungsempfehlung / Feeding instructions / Voedingsadvies / Des conseils de nutrition / La alimentacién de
instrucciones / Foderinstruktioner / Foderanvisning / Istruzioni di dosaggio / UHcTpyKumsa no kopmnenutio / Navodila za
hranjenje:



Als Belohnung flttern oder zu jeder Zeit als Teil einer ausgewogenen Erndhrung.
Kuhl und trocken lagern. Bitte immer ausreichend frisches Wasser
bereitstellen. Fiir den menschlichen Verzehr nicht geeignet.

Feed as a reward or anytime as part of a balanced diet. Keep dry and cool.
Always provide plenty of fresh water. Not for human consumption.

Als beloning geven ofwel altijd als deel van een gebalanceerde voeding.
Koel en droog bewaren. Altijd voldoende fris water ter beschikking stellen.
Niet geschikt voor menselijke consumptie.

Donnez comme récompense ou comme partie d’'une nutrition équilibrée.
Toujours mettre de I'eau fraiche a la disposition. Pas approprié pour consommation
humaine.

Dar como un bocado o para formar parte de un nutricidn equilibrado. Ponéis
mucho de aqua fresco. Impropio para el consume humana.

Ges endast som godis eller beldning och ar endast ett komplement till en
balanserad diet. Forvaras torrt och kallt. Se alltid till att hunden har tillgang
till farskt vatten. Ej avsett som manniskofoda.

Velegnet som godbid eller belgnning som en del af en varieret kost. Opbevares
koldt og t@rt. Hunden skal altid have fri adgang til frisk vand. lkke
velegnet til menneskefgde.

Da utilizzare come premio oppure per una dieta equilibrata in ogni momento.
Da utilizzare solo sotto sorveglianza. Conservare in luogo fresco

ed asciutto. Mettere sempre suffi ciente acqua fresca a disposizione. Non
adatto al consumo umano.

PekomeHayeTcs KaK 4acTb cbanaHCMPOBAHHOM AMETbI B KayecTse
NlaKoMCTBa UK noolupeHua. Bceraa npucmaTpusaiite 3a cobakor BO
BpPeMs KopMaeHusa. XpaHUTb B CYXOM M NpoxiagHom mecTe. Becerga
obecneynBanTe cobaky 60/bLIMM KONMYECTBOM CBEXKEN BOAbI.
HenpuroaeH ans ynotpebneHuns B NULLy YeN0BEKOM.

Ponudite kot nagrado ali kot del redne prehrane. Shranjujte v suhem in hladnem prostoru. Sveza pitna voda naj bo stalno
na voljo. Ni za ljudi.



